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TLUMACZENIE

UMOWA MIEDZY UNIA EUROPEJSKA A REPUBLIKA PERU USTANAWIAJACA RAMY UDZIALU REPUBLIKI
PERU W OPERACJACH ZARZADZANIA KRYZYSOWEGO PROWADZONYCH PRZEZ UNIE EUROPEJSKA

UNIA EUROPEJSKA (zwana dalej ,Unig” lub ,UE”),
z jednej strony, i

REPUBLIKA PERU (zwana dalej ,Peru”),

z drugiej strony,

zwane dalej facznie ,Stronami”,

UZNAJAC, ze w ramach wspdlnej polityki bezpieczenistwa i obrony Unia moze zdecydowad, w drodze decyzji Rady Unii
Europejskiej (zwanej dalej ,Rada”), o podjeciu operacji zarzadzania kryzysowego, ktére moga obejmowac zadania okres-
lone w art. 42 ust. 1 iart. 43 ust. 1 Traktatu o Unii Europejskiej (!);

UZNAJAC znaczenie pokoju na $wiecie dla rozwoju wszystkich panistw i podtrzymujac zaangazowanie na rzecz przyczynia-
nia si¢ do utrzymywania pokoju i bezpieczenstwa w swoim sgsiedztwie i na calym $wiecie, na podstawie zasad zawartych
w Karcie Narodow Zjednoczonych;

UWZGLEDNIAJAC zaangazowanie obu Stron w umacnianie wspdlpracy w sprawach dotyczacych bezpieczenstwa i obrony
oraz uznajac fakt, ze potencjat i zdolnosci Peru moglyby by¢ wykorzystywane w operacjach zarzadzania kryzysowego pro-
wadzonych przez UE;

PRAGNAC okresli¢ ogblne warunki udzialu Peru w operacjach zarzadzania kryzysowego prowadzonych przez UE w drodze
umowy ustanawiajgcej ramy takiego ewentualnego przyszlego udzialu, zamiast okresla¢ te warunki odrebnie dla kazdej
operacji;

BEDAC ZDANIA, ze umowa taka powinna pozostawaé bez uszczerbku dla autonomii podejmowania decyzji przez Unig
oraz ze nie powinna przesadza¢ o indywidualnym charakterze decyzji Peru w sprawie udzialu w poszczegdlnych opera-
cjach zarzadzania kryzysowego prowadzonych przez UE;

MAJAC NA UWADZE, Ze Unia zdecyduje, czy panstwa trzecie zostang zaproszone do udzialu w operacji zarzadzania kryzy-
sowego prowadzonej przez UE. Peru moze przyjaé zaproszenie Unii i zaoferowaé swoj wklad. W takim przypadku Unia
zdecyduje, czy przyjaé zaproponowany wklad,

UZGADNIAJA, CO NASTEPUJE:

SEKCJA 1

POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykut 1

Decyzje dotyczace udzialu
1. Po podjeciu przez Uni¢ decyzji o zaproszeniu Peru do udzialu w operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej
przez UE, Peru, w ramach wykonywania niniejszej umowy, powiadamia Uni¢ o decyzji swojego wlaSciwego organu w spra-

wie udzialu, w tym zaproponowanego wkladu.

(") Opublikowanego w dniu 30 marca 2010 r. w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, C 83, tom 53.
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2. Unia jak najszybciej przekazuje Peru wstepne szacunkowe dane dotyczace prawdopodobnej wysokosci wkladu
w koszty wspdlne operacji, aby pomoc Peru w sformulowaniu jego propozycji.

3. Unia dokonuje, w konsultacji z Peru, oceny zaproponowanego przez nie wkladu.

4. Unia przekazuje Peru na pismie wynik swojej oceny i decyzj¢ dotyczacy zaproponowanego wkladu Peru, by zapew-
ni¢ jego udzial zgodnie z niniejsza umows.

5. Wkiad zaproponowany przez Peru na podstawie ust. 1 i jego przyjecie przez Uni¢ zgodnie z ust. 4 stanowia pod-
stawg stosowania niniejszej umowy do poszczegdlnych operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonych przez UE.

6.  Peru moze w dowolnym momencie, z wlasnej inicjatywy lub na wniosek Unii, po przeprowadzeniu konsultacji mig-
dzy Stronami, wycofa¢ si¢ catkowicie lub czg¢sciowo z udzialu w operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE.

Artykut 2

Ramy

1. Peru przylgcza si¢ do odpowiedniej decyzji, na mocy ktorej Rada decyduje, ze Unia bedzie prowadzita operacje zarzg-
dzania kryzysowego, oraz do wszelkich dalszych decyzji, na mocy kt6rych Rada postanawia rozszerzy¢ operacje zarzadza-
nia kryzysowego, zgodnie z niniejsza umowa i wszelkimi wymaganymi ustaleniami wykonawczymi.

2. Wklad Peru w operacj¢ zarzadzania kryzysowego prowadzong przez UE pozostaje bez uszczerbku dla autonomii
podejmowania decyzji przez Unig.

Artykut 3

Status personelu i sit Peru

1.  Status personelu oddelegowanego do cywilnej operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE oraz perso-
nelu i sit przydzielonych przez Peru do wojskowej operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE jest regulo-
wany odpowiednig umowg dotyczaca statusu sit lub umowa w sprawie statusu misji, jezeli zostang one zawarte, lub innymi
ustaleniami migdzy Unig i panistwem lub pafistwami, w ktorych operacja jest prowadzona. Peru jest o tym informowane.

2. Status personelu przydzielonego do dowddztwa lub grup dowodzenia usytuowanych poza panstwem lub pan-
stwami, w ktorych ma miejsce operacja zarzadzania kryzysowego prowadzona przez UE, jest regulowany ustaleniami mie-
dzy dowddztwem i odpowiednimi grupami dowodzenia a wlasciwymi organami Peru.

3. Bez uszczerbku dla umowy dotyczacej statusu si lub umowy w sprawie statusu misji, o ktérych mowa w ust. 1, Peru
sprawuje jurysdykcje nad swoim personelem uczestniczagcym w operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE.
W przypadku gdy sily Peru dzialajg na pokladzie statku lub statku powietrznego pafistwa cztonkowskiego Unii, to pafistwo
czlonkowskie moze sprawowaé jurysdykcje z zastrzezeniem istniejgcych lub przysztych uméw oraz zgodnie ze swoimi
przepisami ustawowymi i wykonawczymi oraz prawem migdzynarodowym.

4. Peru jest odpowiedzialne za wszelkie roszczenia zwigzane z jego udzialem w operacji zarzadzania kryzysowego pro-
wadzonej przez UE, ktére dotyczg czlonka jego personelu lub zostaly zgloszone przez czlonka jego personelu oraz jest
odpowiedzialne za wszczgcie postepowania, w szczegdlnosci sadowego lub dyscyplinarnego, przeciwko czlonkowi jego
personelu zgodnie ze swoimi przepisami ustawowymi i wykonawczymi.

5. Strony zgadzaja si¢ odstapi¢ od wszelkich wzajemnych roszczen, innych niz umowne, z tytutu uszkodzenia, utraty
lub zniszczenia skfadnikéw majatku bedacych wlasnoscig jednej ze Stron lub przez nig obstugiwanych lub z tytutu uszko-
dzenia ciala lub $mierci czlonkéw personelu Strony w wyniku wykonywania przez nich obowigzkéw stuzbowych zwigza-
nych z dzialaniami na podstawie niniejszej umowy, z wyjatkiem przypadkow razacego niedbalstwa lub dzialan umyslnych.
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6.  Peru zobowiazuje si¢ do zlozenia o$wiadczenia dotyczacego odstapienia od roszczen w stosunku do pafistw uczest-
niczgcych w operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE, w ktérej bierze udzial Peru, oraz do uczynienia
tego przy podpisaniu niniejszej umowy.

7. Unia zobowigzuje si¢ zapewnil, by jej panstwa czlonkowskie zlozyly o$wiadczenie dotyczace odstapienia od
roszczen w przypadku ewentualnego przysztego udzialu Peru w operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE
oraz by uczynily to przy podpisaniu niniejszej umowy.

Artykut 4

Informacje niejawne

1. Peru podejmuje odpowiednie $rodki w celu zapewnienia ochrony informacji niejawnych UE zgodnie z przepisami
bezpieczenstwa Rady dotyczacymi ochrony informacji niejawnych UE, zawartymi w decyzji Rady 2013/488/UE () oraz
zgodnie z dalszymi wytycznymi wydawanymi przez wlasciwe organy, w tym przez dowddce operacji UE w przypadku woj-
skowej operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE lub przez szefa misji UE w przypadku cywilnej operacji
zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE.

2. W przypadku zawarcia przez Strony umowy w sprawie procedur bezpieczenistwa dotyczacych wymiany informacji
niejawnych umowa ta ma zastosowanie w kontekscie operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE.

SEKCJATI

POSTANOWIENIA DOTYCZACE UDZIALU W CYWILNYCH OPERACJACH ZARZADZANIA KRYZYSOWEGO
PROWADZONYCH PRZEZ UE

Artykut 5

Personel oddelegowany do cywilnej operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE

1. Peru:

a) zapewnia, by jego personel oddelegowany do cywilnej operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE wyko-
nywat swoja misje zgodnie z:

(i) odpowiednia decyzja Rady i pdzniejszymi zmianami do niej, o ktérej mowa w art. 2 ust. 1;

(i) planem operacji;

(ili) majacymi zastosowanie ustaleniami wykonawczymi;

(iv) majaca zastosowanie polityka dotyczacg cywilnych operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonych przez UE;

b) informuje w odpowiednim terminie dowddce operacji cywilnej prowadzonej przez UE o wszelkich zmianach dotycza-
cych swojego wkladu do cywilnej operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE.

2. Personel oddelegowany przez Peru do cywilnej operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE poddaje si¢
badaniom lekarskim i szczepieniom oraz uzyskuje zaswiadczenia lekarskie stwierdzajace zdolno$¢ do pelnienia obowiaz-
kow, wystawione przez wlasciwy organ Peru, i przedstawia kopie tych za§wiadczen.

3. Personel oddelegowany przez Peru wykonuje swoje obowiazki i postepuje, majac na uwadze wylacznie interes cywil-
nej operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE i zgodnie z najwyzszymi standardami postgpowania okreslo-
nymi w politykach majacych zastosowanie do cywilnych operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonych przez UE.

(*) Decyzja Rady 2013/488/UE z dnia 23 wrze$nia 2013 r. w sprawie przepiséw bezpieczenstwa dotyczacych ochrony informacji niejaw-
nych UE (Dz.U.L 274 2 15.10.2013, s. 1).
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Artykut 6
Struktura dowodzenia

1. Caly personel uczestniczacy w cywilnej operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE podlega w pelni
swoim organom krajowym.

2. Organy krajowe przekazuja kontrolg operacyjna dowddcy operacji cywilnej prowadzonej przez UE.

3. Dowddca operacji cywilnej prowadzonej przez UE przejmuje odpowiedzialno$¢ za cywilng operacje zarzadzania kry-
zysowego prowadzong przez UE oraz sprawuje nad nig dow6dztwo i kontrole na szczeblu strategicznym.

4. Szef misji UE przejmuje odpowiedzialnos¢ za cywilng operacje zarzadzania kryzysowego prowadzona przez UE oraz
sprawuje nad nig dow6dztwo i kontrole w teatrze dzialan, a takze zajmuje si¢ jej biezagcym zarzadzaniem.

5. Zgodnie z aktami prawnymi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1, Peru ma takie same prawa i obowiazki w kwestii biezg-
cego zarzadzania operacjg jak panstwa cztonkowskie Unii uczestniczace w operacji.

6.  Szef misji UE jest odpowiedzialny za sprawowanie kontroli dyscyplinarnej nad personelem cywilnej operacji zarza-
dzania kryzysowego prowadzonej przez UE. W razie konieczno$ci odpowiedni organ krajowy podejmuje dziatania dyscy-
plinarne.

7. Peru wyznacza punkt kontaktowy kontyngentu narodowego, ktory reprezentuje jego krajowy kontyngent w cywilnej
operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE. Punkt kontaktowy kontyngentu narodowego przedstawia sze-
fowi misji UE informacje w sprawach krajowych i jest odpowiedzialny za biezaca dyscypling peruwianskiego kontyngentu.

8.  Decyzja w sprawie zakoriczenia operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE jest podejmowana przez
Uni¢ w konsultacji z Peru, jezeli w dniu zakoniczenia operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE Peru nadal
wnosi do niej swéj wkiad.

Artykut 7

Kwestie finansowe

1. Bez uszczerbku dla art. 8 Peru ponosi wszelkie koszty zwigzane ze swoim udzialem w cywilnej operacji zarzadzania
kryzysowego prowadzonej przez UE, z wyjatkiem kosztéw biezacych, zgodnie z budzetem operacyjnym operacji.

2. W przypadku $mierci, uszkodzenia ciala, straty lub szkody poniesionej przez osoby fizyczne lub prawne z panstwa
lub panstw, w ktérych ma miejsce cywilna operacja zarzadzania kryzysowego prowadzona przez UE, kwestie ewentualnej
odpowiedzialnosci Peru i odszkodowania sg regulowane majacg zastosowanie umowa w sprawie statusu misji, o ktorej
mowa w art. 3 ust. 1, lub innymi majacymi zastosowanie przepisami.

Artykut 8

Wklad do budzetu operacyjnego

1.  Z zastrzezeniem ust. 4 niniejszego artykulu, w przypadku gdy Peru podjelo decyzje o uczestnictwie w prowadzonej
przez UE cywilnej operacji zarzadzania kryzysowego zgodnie z art. 1 ust. 5 Peru wnosi wklad w finansowanie budzetu
operacyjnego danej cywilnej operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE.

2. Wklad, o ktérym mowa w ust. 1, jest obliczany na podstawie tej z ponizszych metod, ktdrej wynikiem bedzie nizsza
kwota:

a) cze$¢ kwoty odniesienia dla budzetu operacyjnego, ktdra jest proporcjonalna do stosunku dochodu narodowego brutto
(DNB) Peru do sumy DNB wszystkich paistw wnoszacych wkiad do budzetu operacyjnego tej operacji; lub
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b) cz¢$¢ kwoty odniesienia dla budzetu operacyjnego, ktéra jest proporcjonalna do stosunku liczby czlonkéw personelu
z Peru uczestniczacych w operacji do catkowitej liczby czlonkéw personelu ze wszystkich panstw uczestniczacych
w tej operacji.

3. Niezaleznie od ust. 1 i 2 Peru nie wnosi wkladu w celu finansowania diet dziennych wyptacanych personelowi pan-
stw cztonkowskich Unii.

4. Niezaleznie od ust. 1, Unia co do zasady zwalnia Peru z wkladow finansowych na rzecz danej cywilnej operacji zarza-
dzania kryzysowego prowadzonej przez UE, gdy:

a) Unia stwierdzi, Ze Peru wnosi znaczny wklad, ktéry jest istotny dla tej operacji; lub

b) DNB na mieszkafica w Peru nie przekracza wysokosci tego wskaznika w zadnym z panstw cztonkowskich Unii.

5. Z zastrzezeniem ust. 1 ustalenia dotyczace wnoszenia przez Peru wkladéw do budzetu operacyjnego cywilnej opera-
qji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE musza zostal uzgodnione przez wlaSciwe organy Stron i zawieraé
miedzy innymi postanowienia dotyczace:

a) wysokosci danego wkladu finansowego;
b) ustalen dotyczacych wnoszenia wkladu finansowego; oraz

) procedury audytu.

SEKCJA Il

POSTANOWIENIA DOTYCZACE UDZIALU W WOJSKOWYCH OPERACJACH ZARZADZANIA KRYZYSOWEGO
PROWADZONYCH PRZEZ UE

Artykut 9

Udzial w wojskowej operacji zarzagdzania kryzysowego prowadzonej przez UE

1. Peru:

a) zapewnia, by jego sily i personel uczestniczacy w wojskowej operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE
wykonywaly swoja misje zgodnie z:

(i) odpowiednia decyzja Rady, o ktorej mowa w art. 2 ust. 1, oraz pdzniejszymi zmianami do niej;

(i) planem operacji;

(ili) majacymi zastosowanie ustaleniami wykonawczymi; oraz

(iv) majacg zastosowanie polityka dotyczaca wojskowych operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonych przez UE.

b) informuje w odpowiednim terminie dowddce operacji UE o wszelkich zmianach dotyczacych swojego udziatu w woj-
skowej operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE.

2. Personel oddelegowany przez Peru wykonuje swoje obowiazki i postepuje, majac na uwadze wylgcznie interes woj-
skowej operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE i zgodnie z najwyZzszymi standardami postgpowania
okreSlonymi w politykach majacych zastosowanie do wojskowych operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonych
przez UE.

Artykut 10

Struktura dowodzenia

1. Wszystkie sily i caly personel uczestniczace w wojskowej operacji zarzgdzania kryzysowego prowadzonej przez UE
podlegaja w pelni swoim organom krajowym. Dowddztwo operacyjne sprawuje wyznaczony do tego celu oficer peruwian-
skich sit zbrojnych.
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2. Organy krajowe przekazuja kontrole operacyjna i taktyczne dowddztwo lub kontrole nad swoimi sitami, majatkiem
i personelem dowddcy operacji UE, ktory jest uprawniony do delegowania swoich uprawnien.

3. Zgodnie z aktami prawnymi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1, Peru ma takie sama prawa i obowigzki w kwestii bieza-
cego zarzadzania wojskowg operacja zarzadzania kryzysowego prowadzong przez UE jak pafistwa cztonkowskie Unii bio-
race udzial w operacji.

4. Dowddca operacji UE moze w kazdej chwili, po przeprowadzeniu konsultacji z Peru, wnie$¢ o wycofanie wkladu
Peru.

5. Peru powoluje starszego przedstawiciela wojskowego, ktory ma reprezentowac narodowy kontyngent Peru w wojsko-
wej operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE. Starszy przedstawiciel wojskowy konsultuje si¢ z dowddca
sit UE we wszystkich sprawach majacych wplyw na operacje oraz jest odpowiedzialny za biezacg dyscypling personelu kon-
tyngentu Peru.

6.  Terminologia stosowana w niniejszej sekcji IIl jest zgodna z Glosariuszem akroniméw i definicji Komitetu Wojsko-
wego Unii Europejskiej EUMC (wersja z 2019 r.).

Artykut 11

Kwestie finansowe

1. Bez uszczerbku dla art. 12, Peru ponosi wszelkie koszty zwigzane ze swoim udzialem w wojskowej operacji zarza-
dzania kryzysowego prowadzonej przez UE, chyba ze koszty te podlegaja wspélnemu finansowaniu zgodnie z aktami
prawnymi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1, oraz z decyzjg Rady (WPZiB) 2021/509 ().

2. W przypadku $mierci, uszkodzenia ciala, straty lub szkody poniesionej przez osoby fizyczne lub prawne z pafistwa
lub panstw, w ktérych ma miejsce wojskowa operacja zarzadzania kryzysowego prowadzona przez UE, kwestie ewentual-
nej odpowiedzialno$ci Peru i odszkodowania sg regulowane majaca zastosowanie umowa dotyczaca statusu sit, o ktorej
mowa w art. 3 ust. 1, lub innymi majacymi zastosowanie przepisami.

Artykut 12

Wklad w koszty wspélne

1. Z zastrzezeniem ust. 3 niniejszego artykulu, w przypadku gdy Peru podjeto decyzje o uczestnictwie w prowadzonej
przez UE wojskowej operacji zarzadzania kryzysowego zgodnie z art. 1 ust. 5 Peru wnosi wklad w finansowanie wspélnych
kosztéw danej wojskowej operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE.

2. Wkiad, o ktérym mowa w ust. 1, jest obliczany na podstawie tej z ponizszych metod, ktdrej wynikiem bedzie nizsza
kwota:

a) czg$¢ kosztéw wspdlnych, ktéra jest proporcjonalna do stosunku DNB Peru do sumy DNB wszystkich paistw wnoszg-
cych wklad w koszty wspélne tej operacji; lub

b) czg$¢ kosztéw wspdlnych, ktdra jest proporcjonalna do stosunku liczby cztonkéw personelu z Peru uczestniczacych
w operacji do catkowitej liczby cztonkéw personelu ze wszystkich panstw uczestniczacych w tej operacji.

W przypadku, gdy zastosowanie ma metoda okre$lona w lit. b), a Peru wysyla jedynie personel do dowddztwa operacji lub
dowddztwa sil, bierze si¢ pod uwage stosunek liczby cztonkéw jej personelu do catkowitej liczby cztonkéw odpowiedniego
personelu dowddztwa. W innych przypadkach bierze si¢ pod uwage stosunek catkowitej liczby cztonkéw personelu przy-
dzielonego przez Peru do catkowitej liczby cztonkéw personelu operacji.

() Decyzja Rady (WPZiB) 2021/509 z dnia 22 marca 2021 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju oraz
uchylenia decyzji (WPZiB) 2015/528 (Dz.U. L 102 z 24.3.2021, 5. 14).



L 292/20 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 11.11.2022

3. Niezaleznie od ust. 1, Unia co do zasady zwalnia Peru z wkladéw finansowych do danej wojskowej operacji zarzadza-
nia kryzysowego prowadzonej przez UE, gdy:

a) Unia stwierdzi, ze Peru wnosi znaczny wklad, ktéry jest istotny dla tej operacji; lub

b) DNB na mieszkarfica w Peru nie przekracza wysokosci tego wskaznika w zadnym z paristw cztonkowskich Unii.

4. Z zastrzezeniem ust. 1 ustalenia dotyczace wnoszenia przez Peru wkladu w koszty wspdlne sa uzgadniane przez
wlasciwe organy Stron i zawieraja miedzy innymi postanowienia dotyczace:

a) wysokosci danego wkladu finansowego;
b) ustalen dotyczacych wnoszenia wkladu finansowego; oraz

¢) procedury audytu.

SEKCJA IV

POSTANOWIENIA KONCOWE

Artykut 13
Ustalenia wykonawcze do umowy
Bez uszczerbku dla art. 8 ust. 5 i art. 12 ust. 4, wszelkie niezbedne ustalenia techniczne i administracyjne stuzace wykona-
niu niniejszej umowy dokonywane s miedzy wlasciwymi organami Stron.
Artykut 14

Wlasciwe organy

Na potrzeby niniejszej umowy wlasciwym organem w Peru jest Ministerstwo Spraw Zagranicznych, chyba ze Unia otrzyma
odmienne powiadomienie.

Artykut 15

Niewypelnianie obowigzkow

Jezeli jedna ze Stron nie wypelia swoich obowiazkéw okreslonych w niniejszej umowie, druga Strona ma prawo do roz-
wigzania niniejszej umowy w drodze pisemnego powiadomienia z zachowaniem jednomiesigcznego okresu wypowiedze-
nia.

Artykut 16

Rozstrzyganie sporéw

Spory dotyczace wykladni lub stosowania niniejszej umowy rozstrzygane sg przez Strony na drodze dyplomatyczne;j.

Artykut 17
Wejscie w zycie, okres obowigzywania i rozwigzanie

1. Niniejsza umowa wchodzi w zycie pierwszego dnia pierwszego miesigca nastepujacego po wzajemnym powiadomie-
niu si¢ przez Strony o zakoficzeniu wewnetrznych procedur prawnych niezbednych do jej wejicia w zycie.

2. Niniejsza umowa podlega przegladowi na wniosek jednej ze Stron.
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3. Zmiany do niniejszej umowy moga by¢ wprowadzane za obopdlng pisemna zgoda Stron. Zmiany wchodza w zycie
zgodnie z procedurg przewidziang w ust. 1.

4. Niniejsza umowa moze zostaé rozwiazana przez jedng ze Stron w drodze pisemnego wypowiedzenia przekazanego
drugiej Stronie. Wypowiedzenie takie staje si¢ skuteczne po uplywie szeSciu miesiecy od dnia otrzymania wypowiedzenia
przez druga Strong.

W DOWOD CZEGO nizej podpisani, nalezycie w tym celu upowaznieni, podpisali niniejsza umowe.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 pazdziernika 2022 r. w dwoch egzemplarzach w jezykach angielskim i hiszpanskim, przy
czym kazda z tych wersji jezykowych jest na réwni autentyczna.

W imieniu Unii Europejskiej W imieniu Republiki Peru
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OSWIADCZENIE PANSTW CZLONKOWSKICH UNII STOSUJACYCH DECYZJE RADY
W SPRAWIE OPERACJI ZARZADZANIA KRYZYSOWEGO PROWADZONYCH PRZEZ UE
W KTORYCH BIERZE UDZIAL PERU, DOTYCZACE ODSTAPIENIA OD ROSZCZEN

,Pafistwa czlonkowskie Unii stosujace decyzje Rady w sprawie operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE,
w ktorej bierze udziat Peru, dotozg starai — w stopniu, w jakim zezwalajg na to ich krajowe systemy prawne — by w miare
mozliwosci odstapi¢ w stosunku do Peru od wszelkich roszczeri z tytutu uszkodzenia ciata lub $mierci cztonka ich perso-
nelu lub uszkodzenia lub straty jakichkolwiek nalezacych do nich sktadnikéw majatku uzywanych w operacji zarzadzania
kryzysowego prowadzonej przez UE, jezeli takie uszkodzenie ciala, Smier¢, szkoda lub strata:

— zostaly spowodowane przez personel, ktéry Peru przydzielito do operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej
przez UE, podczas wykonywania obowigzkéw zwigzanych z taka operacja, z wyjatkiem przypadkéw razacego niedbal-
stwa lub dzialania umyslnego; lub

— wynikly z uzycia skfadnikéw majatku nalezacych do Peru, pod warunkiem ze zostaly one uzyte w zwiazku z operacja
zarzgdzania kryzysowego prowadzong przez UE oraz z wyjatkiem przypadkéw razacego niedbalstwa lub dziatania
umyslnego ze strony personelu z Peru, ktéry zostal przydzielony przez Peru do tej operacji i ktéry uzywa tych skladni-
kéw majatku.”.
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OéWIADCZENIE REPUBLIKI PERU DOTYCZACE ODSTAPIENIA OD ROSZCZEN W STOSUNKU
DO PANSTW UCZESTNICZACYCH W OPERACJACH ZARZADZANIA KRYZYSOWEGO
PROWADZONYCH PRZEZ UE

,Peru, zgodziwszy si¢ na udzial w operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE, dolozy staran — w stopniu,
w jakim zezwala na to jego krajowy system prawny — by w zakresie, w jakim jest to mozliwe, odstapi¢ w stosunku do pan-
stw uczestniczacych w operacji zarzgdzania kryzysowego prowadzonej przez UE od wszelkich roszczen z tytutu uszkodze-
nia ciala lub $mierci czlonka swojego personelu lub uszkodzenia lub straty jakichkolwiek nalezacych do niego sktadnikéw
majatku uzywanych w operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonej przez UE, jezeli takie uszkodzenie ciala, $mier¢,
szkoda lub strata:

— zostaly spowodowane przez personel, ktéry uczestniczace panstwa przydzielity do operacji zarzadzania kryzysowego
prowadzonej przez UE, podczas wykonywania obowigzkéw zwigzanych z taka operacja, z wyjatkiem przypadkow
razgcego niedbalstwa lub dzialania umyslnego; lub

— wynikly z uzycia skfadnikéw majatku nalezacych do pafistw uczestniczacych w operacji zarzadzania kryzysowego pro-
wadzonej przez UE, pod warunkiem ze takie skladniki majatku zostaly uzyte w zwiazku z operacja i z wyjatkiem przy-
padkéw razgcego niedbalstwa lub dzialania umyslnego ze strony personelu operacji zarzadzania kryzysowego prowa-
dzonej przez UE, uzywajacego takich skladnikéw majatku.”.
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